
 عشر السابع الفصل
 الشعبى والفوم للرباعيات العامية التراجم

 الخيام لفلسفة
 التراجم تتناوبها وأن العالية، الفصى اللغات إلى الخيام رباعيات تترجم أن منطقيا كان
 نظراتهم فى أقرب كانوا وشعراء مفكرون لترجمتها يتصدى وأن الشعر، وهى لغة بأفصح
 الخيام. من وشخصياتهم الأمور تناول فى وأسلوبهم وفلسفاتهم للحياة

 إلى بالنظر لأنه الدارجة، العامية اللغات إلى الرباعيات نقل هو حقاً للعجب المثير أن غير
 الفكر من والمضمرة الصريحة والإشارات سطورها، به تضج الذى والتمرد فيها، التى الأفكار

 لها تختار أن الأآى كان فقد- غلفتها التى الباطنية والدعوات بهاء تمتلئ التى الفسوق أو
 أبهى لها ويكون السياقات، أفضل ضمن توضع وأن اللغات، وأبين اللهجات، أفصح

 كما وذلك- كلثوم أم وإنشاد رامى أحمد طريق من غنائياً شعراً ترجمتها أن إلأ الديباجات.
 إيران فى مغن أو ملحن بال على تخطر وام العالم، مستوى على نوعها من تجربة أول نعلم

 عامياً. شعراً يترجموها أن الزجالين استحث- الخيام موطن نفسها

 الأمثال. به ويضريون الشعبية، كالحكم إيران فى الناس يتداوله الخيام شعر أن فيبدو
 وهم حكمة، بهم صوفية والقلندرية- قلندرى الخيام -إن الشعبى المستوى على قيل وكما

 إحدى في نفسه الخيام ووسف مباهجها. عن يمتنعون لا ولكنهم الدنيا فى الزاهدون
 يقمنى ولا شيئا، الدنيا حطام من يريد لا يعنى- قلندرى أنه عنه والذائعة المزيفة الرباعيات

 يكر. وما الألم منها ويتحاشى هماً،
 فيه، العامية شعراء أعجبت التي أنها يبدو- قلندرى أنه- الخيام عن الذائعة الصفة وهذه
 وأخرى لبنانية، وواحدة مصرية، منها ثلاث لترجمته، عاميه محاولات ثماني هناك فكانت
 عراقية. وثالاث أربنية،

 وكانوا وطموحات الألب فى دعاى لهم لشعراء تمت المحاولات هذه أن للنظر والملفت
 كذلك، قلندرية ما بشكل

 يكون وقد وآثارها، نتائجها ترصد وأن بها، ينوه أن تستحق خصوصا المصرية والتجربة
 من استوعبه ما يترجم أن أو الفارسية، عن مباشرة ينقل أن الصحى شاعر على اليسير من
 محروم غالباً العامية شاعر أن إلا لهم. نمونجاً جعلوه الذى جيرالد فيتز الإنجليزى وشعر لغة
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 ثالث حيال الآن وكائنا العربية. إلى الناقلين عن ينقل فهو ولذلك الثقافى، الاستشراف هذا من
 ويضيع أصالتها، من الكثير الرباعيات يقفد الأصل، عن المنقول وابتعاد النقل، واستمرار تلة،

 وأحاسيس، مشاعر إليها وتضاف وتبتذل، معانيها وتنحط ووضاتها، بهائها من الكثير به
 وأحوال واتجاهات وخبرات وحكم، وككلمات وتشبيهات وككنايات، واستعارات وأفكار، وصور

 ولغته أدواته شاعر ولكل الشخصية، هو والأسلوب شعره، هو فالشاعر فيها، تكن لم نفسية،
 وما يفهمه. ما باختالاف تعبيره يختلف أن لابد ومترجم ناقل وككل وثقافته، وشخصيته وبضاعته

 رؤياه. زاوية لاختلاف قطعاً سيختلف يفهمه

 يطبع أن يهمه الفصى فشاعر للعامية، والترجمة للفصحى الترجمه بين فرق وهناك
 وتسطيحها، العانى تبسيط طريقته العامية وشاعر البلاغية، وانتقاماته المتفرد بطابعه شعره

 يكتب فيما الشعبى الشاعر شخصية وتختفى الشعبية، المستويات إلى التعبير بلغة والنزول
 شعراء أن نرى ولسوف بلغته، له يكتب الذى نفسه الشعب شخصية لتظهر وينقل، ويعبر

 الجى إلى الفارسية البيئة من وروحها الرباعيات أجواء لينقلوا أنفسهم أجهدوا قد العامية
 شعويهم تعيشها التى الفكرية البيئة أو الثقافي المناخ وإلى لبلادهم، العام النفسى

 الشعر إلى الرباعيات نقل تجرية أن إلى إسماعيل الدين من الدكتور الناقد ويذهب
 المصرى المستوى أو العربى، الشعبى المستوى على الرباعيات إشهار بها يتأتى قد العامى
 أن إلأ ويغنونها. كالمواويل، الناس فيتناقلها متداولة ستجعلها الترجمة أن إلى بالنظر بخاصة،

 كان وريما إليها، يتنبه حتى أو أحد، بها يشعر ولم التجربة ومرت تتحقق لم الدكتور نبوءة
 الحضارة لارتقاء تبعاً ارتقاؤها يتعين حضارى كوماء اللغة -أن أرى فيما- السبب

 ارتقاء ومقياس اللغوية. ورموزها الحضارة مصطلحات فيها تدمج ان عليها ويتعين وشمواها،
 وعن والذهنية، والنفسية والرمية المادية الحضارة حاجات عن التعبير على قدرتها هو اللغة
 العادى. للمواطن الأفكار وأعقد الخلجات أدق

 ومفرداتها أدواتها لها لتكون الفلسفة مجال طرقت أن لها يسبق لم والعامية
 فى ونجاحهم رخيصة، اللغوية بضاعتهم الفلسفة مجال فى العامية وشعراء ومصطلحاتها.

 والعقول المكسورة، والأفئدة المعذبة، والنفوس العالية، للهمم والترجمة الكبيرة للمعانى النقل
 يكون أن إلأ يمكن لا الهم، أشد بالوجود والمهمومة القلقة الأسيانة، والشخصيات الموجودة،

 للغاية. محدوداً
 بها. يشاد أن تستحق فريدة تجرية للرباعيات العامية تجرية تبقى ذلك ومع
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 مثلوم صسي للشاعر الرباعيات لترجمة العامية المحاولة
١٩٤٤ سنه وقام بالبراعة. لهم المشهود العامية شعراء من رياض مظلوم حسين كان

 محو الشاهر أن الطريف ومن والبستانى، السباعى ترجمتى عن رباعية ا١ ه بترجمة

 للخيام. الصوفية النزعة إظهار على حرص مظلوماً أن محاولته فى نكر قد نظيم ومزى

 السباعى عن وينقل صونيا، الخيام يكون أن ينفى نفسه مظلوما لأن صحيحة، غير وملحوظته

 المتهدل العنب عصير هى وإنما الصوفية، يعنيها التى الإلهية الخمرة تكن لم الخيام خمرة أن

 الندمان. مع الشراب مجالس فى البلور أقداح من مرشوقا سائلا يعصر كرومه، من

 أثبت قد الشعبى الشعر إن فيها وقالوا بالحفاوة، مظلوم محاواة استقبلوا النقاد أن ويبدو

 من حد عند يقف ولا بقافية، يتقيد لا لأنه لها، والاتساع الرباعيات معانى لنقل صالح أنه

 لمنة بقها البد.سيسفها مادد الاسبية اساس اسامية-نة امه مشسمى ,س "لي]

 آلامهم عن وتعبر حاجاتهم، من تنبع وأنها شركاء، فيها الناس لأن والعواطف، الوجدان

 يتعلون. ولا فيها يتلفون لا ذلك أجل ومن ومشاعرهم،

 أنها إلأ شعبيتها رغم أنها الخيام رياعيات فى مظلوم لغة فى النقاد أمجب ما أن ويبدو

 أسلوب من لتدنو إنها فقال الكيالاني كامل وصفها وقد العامية. تعبيراتها فى تتسامى

 أفذاذ أبعها التى الرائعة بالفنون وتنكرنا وتجويدها، بأناقتها العامية عن وتعلى الفصحى،

 الساحرة. ومواويلهم ومقطوعاتهم موشحاتهم فى الأندلس شعراء من الزجالين

 أن و الخيام لترجمة مظلوما جنب ما أن إلى الصباحى مصطفى هى آخر ناقد وذهب

 صياغة وكانت شبيهه. يفهم أن الشبيه أحرى وما بالخيام، شبيه حياته فى نفسه مظلوما

 الأولة النشيد فى يقول أناشيد. ثاثة فى للرباعيات مظلوم

 والنهار الليل يقطعها جدالهم فى والحوار، الدين فى الطم أهل خلى

 امال يهم ييجى راح الموت بعدها قوار، غير من بحار نخوض والنتيجة

 الأثر؟ يطو ما بعد من نهوض فيه
 ق4.٤٣
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 الثانى: النشيد فى ويقو
 القدم من ماتها وللى مايشين اللى فى المدم؟ والأ الوجود سر عرف مين

 آخر له تعرف مستميل ساير، نوره كوكب، هى الهمم، تحديد مند الروح يحسبوا
1 العارفين عقول إدراك فوق سبر

٣#٣٣٣

 الثالث: النشيد فى ويقو
 ياسمهع بعطفك جو، بالخشوع. قصدناه بابك كريم يا

 مطيع التايب مبدك خشوع! يعرف لم لب يساوى كم
 شفيع أكبر البكا بالدموع. بخيله مين تساوى كم

 للصواب بالرجوح لك اعتراف فيه والندم
 تايبا كل غاية والعفى

 #ي٣٣٣

(٢)

 ضو لآرثر العامية الترجمة
 العامية الى نقلها إنه ويقول جيرالد. فيتز عن١٩٦٢ سنة رباعية الشاعره؟ ترجم
 «لأن اللبنانية، اللغة يسميه بما النداء ويجيب الأشياء ويسمى ويتكلم يفكر لأنه اللبنانية،
 اللبنانية اللغة فى وجدت لأنى وثانياً العامية، باللغة ذهنى إلى رسائله ييعث أولأ إحساسى
 فى الخاصة طريقته له منا فكل الفصى، اللغة طينة من إليه احتجت لما أقرب طينة وتعابيرها

 ما بمقدار إلاً والفصحى اللبنانية بين عندى فرق ولا يريد، التى اللغة وفى يريد، عما التعبير
 عنه،، التعبير أريد ما الى الوصول فى إحداهما تساعدنى
 ترجمة مجال فى وأنها أفضل، العامية فى نفسه يجد إنه يقول أن يريد الشاعر وكأن

 هذه أن يقصد أنه والغالب الرباعيات، معانى احتواء على وأقدر الفصحى من أوفى الخيام
 عن بها يعبر أن العامية فى يستطيع وأنه الخيام، ترجمة على والأدبية اللغوية قدرته هى

 بها. التخاطب على والشعبى اليومى لتمرسه الفصحى
 فى الصور من يغير فعلاً فإنه الفصحى من واتجاهاتة الشاعر قدرة هى هذه ولأن

 «يلبان، به وكأنى وأخيرا، أولا لبنانيا باعتباره ويرسمها شخصية ويجعلها الرباعيات
 اللبنانية. والنكهة الطابع ويعطيها الرباعيات
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 يقول:
 الجبال واحتلوا الليل جيوش فزمها النزال، ساح فى الشمس جيوش فيقها!
 خيالا بالمرج القصر لبرج ومتا سطى، فادى فى ل العتم قلبا

4 و،«

 وقصيد ويشة وبقتى خهز ورشيف نهيت، ومحزز فصن قيه هون
 يريك قلبى ما قد مهنى القربوس لفلا، بها تفنى عم حدى ولت

 ##وء

 وخطاب ولهدل وقديس عالم ع الشباب، عهد فى لفيت برقبة ذاتى
 اليوا ذات من طلمة قد ما مطن ندتهن، موه كل لكن تسمعت

 ج٣#¥4

 المسول لميلى تعرم خله ومهاب الخول، قدرت ما ويس باب لقيت
 يقولا القايل بطل ويمدا برمه انحكى، برمه فى قول وملك على
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 شلط يكتب تهبره قوه فيه ما يخط، والدايم خط اللى الإصبع
 تقطا يقيس يلتمه يقدر الملم ولا الحرف، بين من حرف يزف الدمع لا

4 وي ي

(٣)

 حجاب سليما لأهمد العامية الترجمة
 منواله، على وككتبها ،1٩٧ ه سنه المصرية العامية إلى وامى عن رباعية١٨١ الشاعر ترجم

 ومضمنها واحدة الأبيات ان طالا الفصى، فاداء العامية أداء بين المقارنة لذلك الممكن فن

 رامى: يقو
 البشن شاة المان من نادى السحرة في ماتها صوتاً سمعت
 القفس كف العمر كاس تفعم أن» قبل الطلى كاس امالها مبوا

 حجاب: ويقول
 القائلين وينبه الهى امل بيصخى النايمييه ع بيادى السر فى صوتاً سمعت
 عارفيها العقول وامل تنتهى تهال سنيا بايامكم» واتهنا الصفا كاسات إملوا
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 حجاب: أقوال ومن
 وصدى منا تايم العدم تراب فوق ونا» بعدى ليل مشتى( لى الهوى أهل يا أوصيكم

 لخيدىا تراب فوق من الهى خر وشها» أيامى وافتكرما اشزبوا هوائا كاس من

 صد، يهم ف، يسع الذ. بينه فوًتر.يعر، خد د ما بالقذل العبيه فى جيت
 حيرتى! تفيد واح إيه وجب أمرك رب يا ء أتمشى أصيغ قدر يا لطين طين من

 ابحابه مفتحه الهو لأمن احبابىعى بينادى اتبسم الربيع ده
1 كتابه فى تقراها مقتدر إله قدرة واستعبر+ بالورد وامتبر شوف لاهى يا

 يصمان يا بالعجز معقوف سعيد مبده امىأن مبد يا فالنعم الهجال تى يا
 إنسان! دا والعبد الصمد الإله انت» نادم إليك ويعو يعبدك شر كل فى
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(8)

 رخا لهمد العامية الترجمة
 ترجمها الذى مفرج لتوفيق النثرية الترجمة عن١٩٧٥ سنه رباعية ا٠1 الشاعر صاغ

 لكى المصرى للموال المناسب البسيط البحر لنفسه رخا واختار جيرالد، فيتز عن بدوره
 الشعبية. الرح إلى أقرب يكون

 بي من مرموقة بمكانة ستحتفظ إنها العامية رخا محاولة فى حلى يحى الأديب ويقول
 كثيرا، بالخيام المعجبين من يعد حقى يحى أن بالذكر والجدير للخيام. العديدة الترجمات

 محببة الرباعيات ترجمات صور من .جديدة صورة فكل ولذلك فيه، ويؤثر يشده.إليه إنه ويقول
 نفسه. إلى

 شئ، كل قبل فلسفى نص الخيام نص أن إسماعيل الدين مز الدكتور رأى ومن
 منه تدخل جديد باب هى رخا محمد ترجمة مثل للرباعيات قدمت التى الزجلية والصياغات

 الأدبى الأثر هذا حياة فى جديدة تاريخية مرحلة فى الفسيح، الشعبى الميدان إلى الرباعيات
 العالى.
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 رخا: يقول
 فنون وادها فصيا فصوبها كتب م الكهن رب كتبها باية أمظم الدنيا

 متونا مليم بها يعيش يشها والى الإبداع من اياه النعم م لها واختار
 ج،ي ج٣

 العباب وتجمع الوايحي بتو،ع ، لفراب قطر ممطة تشبه سنيتنا
 إيابا مالهش فياب وخابا سافرو اخرتها م سني فيها وتوا كتيره نفار نفارها

 و¥ق٣٣

 مالايان ظفوا ومو ادم وابوئا ه طين المليتى أصله اتولد وليد آر
 والدينا الساب يوم الكتاب م بتقرى راح ه خله يوم فهر فى للوجود انكتب واللى

 الفتما مع ابصمه لمهم ويمسسفة العي مملس فى حكيم لعاس مسه كم
 وهتا أنا اخرج نخله باب كل ه الأول م بدايتى فى انقهى موه كل ففى

 لأميه اللصيه ف شعئم من زامي"""شلق الممال دنيا لنا خالق دب يا
 والواهيه الضخمة ننويثا يسجل كتاب في ه محتوم القشا إن العجب يزيد وللى
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 الإنسان حيابل مكان أن يهم أى وً كان إن ء مى كل على وانكتب قدر الموت
 هان مصمهيى ليكون الهنا كأس إسلونى تانى التراب حانرجع مسيرنا ومدام
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